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Boa tarde companheiros e companheiras,

O que vou contar a vocés, contado — nao lido, é sobre como era e como é a
economia a partir das comunidades, e a partir do capitalismo. Vou falar de como era 30
anos atras, de uns 20 e poucos anos atras e de agora. Vou contar essa histéria em trés
partes: como viviam as comunidades desde antes, 30 anos atras; como vivem agora
aqueles que nao estdo organizados como zapatistas e logo depois como vivemos nés como
zapatistas agora.

Isso nao quer dizer que nao sabemos dos séculos passados, pois nés sabemos. O
que queremos demarcar aqui é que ja que temos 30 anos, desde 1983 quando chegou o
grupo de companheiros. Desde aquele dia até hoje temos mais de 30 anos.

Quando nédo havia chegado o Exército Zapatista de Liberacdo Nacional (EZLN),
nos, os indigenas de Chiapas, ndo existiamos para o sistema capitalista, ndo éramos gente,
nao éramos humanos. Nem sequer lixo éramos para eles. E assim nos imaginavam, como
os demais irmé&os indigenas no resto do nosso pais. E assim nos imaginam em todos os
paises onde existem indigenas.

No lugar onde vivemos, ou seja, nas montanhas, nas serras, eles o tém delimitado
como uma reserva. Nao sabem nem se existem indigenas ai na Biosfera de Montes Azules,
como se diz%. E ninguém dava conta de quantos meninos e meninas estavam nascendo. Ou
seja, o capitalismo ndo sabe de nada, ndo leva em conta nada disso porque nao existimos
para eles.

Entdo como sobrevivemos ai? Pois com a mae terra. A mae terra é a que nos da a
vida, ainda que nao exista governo, governadores ou prefeitos que se lembrem de nos.

Somos esquecidos pela sociedade. S6 o que havia |4 que interessava em nossos povoados

! Tradugdo do texto “Economia Politica I. Una mirada desde las comunidades”, do Subcomandante Insurgente
Moisés. O texto é a exposicdo do Subcomandante no Seminario “El pensamiento critico frente a la hidra
capitalista”, realizado dia 05 de maio de 2015 no Caracol Oventic e na CIDECI/Universidad de la Tierra Chiapas,
localizada em San Cristébal de las Casas, Chipas, México. As apresentagdes do seminario foram organizadas
em livro que leva o mesmo nome em 2016.

2 A Biosfera de Montes Azules localiza-se nas proximidades da fronteira México e Guatemala, no estado de
Chiapas. A reserva de mais de 300 mil hectares foi decretada em 1978, e pertence a zona central da Selva
Lacandona, importante regido de presenga zapatista. [Todas as notas sdo notas da tradutora, e ndo constam no
texto original. As notas de rodapé tém como intuito esclarecer algumas referéncias — de lugares, pessoas, fatos
histdricos e outras questdes ligadas ao contexto politico e agrario mexicano.]
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e comunidades eram as boas terras. Havia alguns homens, claro, com suas mulheres, os
donos de terra, os fazendeiros, os latifundiarios.

Eles sdo os que tém milhares de hectares de terras boas, boa agua, bom rio. Por
isso nos tiraram de |4, nos empurraram até as serras, porque para eles as serras nao
serviam, ndo provém nada para eles, entdo ali nos jogaram.

Para que servem esses milhares e milhares de hectares de terras boas para eles?
E para ter milhares e milhares de cabecas de gado, vacas. Como é que puderam manter-se
la durante tantos anos? Porque eles tém bons pistoleiros, que nés chamamos de “guardias
blancas™, que ndo nos deixavam passar em seus terrenos, na terra que diziam ser deles.

Entdo, como podemos falar de economia nas comunidades se estamos
esquecidos? O Unico que eles fazem é explorar suas fazendas, onde puseram para
trabalhar nossos avos e bisavés. O que aconteceu foi que tivemos que inventar, tivemos
que imaginar como temos que viver, sobreviver da nossa mae terra, resistindo todas as
maldades praticadas pelos donos de terra e latifundiarios.

Eles nunca souberam se existiam estradas, nunca souberam nem o que se chama
de clinicas ou hospitais, muito menos de escolas — ou 0 que convém chamar de escola —
ou patios de escolas, para a educagcdo. Nunca houve campanhas de saude, programas,
politicas publicas, bolsas de estudos, nada. Estavamos esquecidos®.

Entdo, como estamos dizendo — porque falo de todos os irmaos e companheiros
que estamos organizados agora, nao falo somente por mim —, vemos que ja se cumprem 20
anos de economia capitalista nas comunidades, porque comecgaram a interessar-se pelas
comunidades, ndo tanto pelas comunidades, mas sim por onde vivem, por onde vivemos,
por onde viveram, porque também ha irmaos e companheiros mortos e mortas.

Primeiro é que nao Ihes bastaram ter as melhores terras, que para eles ja foi de
muito proveito durante anos. Agora se deram conta de que nas serras, nas montanhas,
existe outra mercadoria para eles, que ja disseram em nossas comunidades varias vezes:
0s recursos naturais. E assim eles comegam a reorganizar-se para voltar a nos desalojar,
tirar do lugar onde nos reassentaram, e agora retornam para nos saquear. Ou seja, nos

despejam, nos destituem, porque querem essa riqueza.

®0s “guardias blancas” séo grupos de pistoleiros ou paramilitares formados por policiais, ex-policiais, membros
de gangues e outros grupos, vaqueiros contratados por latifundiarios para reprimir e desaparecer com liderangas
e movimentos de camponeses sem terra. Os “guardas brancos” estdo mais presentes no centro-sul mexicano,
principalmente nos estados de Oaxaca e Chiapas. Para mais detalhes sobre esse tema, é possivel consultar o
livro “Resistencia campesina y explotacion rural en México” (1987), de Blanca Rubio.

4 Sobre o esquecimento estrutural dos indigenas ver o texto zapatista “Palavras do Comité Clandestino
Revolucionario Indigena-Comandancia Geral do Exército Zapatista de Libertacdo Nacional, 1 de janeiro de 2018
— 24° Aniversario do inicio da guerra contra o esquecimento”’, disponivel em portugués em
http://enlacezapatista.ezln.org.mx/2018/02/16/palavras-do-comite-clandestino-revolucionario-indigena-
comandancia-geral-do-exercito-zapatista-de-libertacao-nacional-1-de-janeiro-de-2018 .
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E essa riqueza que estd aqui, conosco e com nossas tataravds, eles a tém bem
cuidada, e é o que querem levar, saquear; esses capitalistas que em poucos anos véao
destruir o que demorou bilhdes de anos para que a mée terra criasse.

Como é isso? Ja sabem, uma artimanha, malicia feita pelo sistema capitalista
quando modificaram o artigo 27° para que pudessem privatizar os ejidos®, para que agora
possam vender ou arrendar a mae terra.

Vou ter que convidar vocés a imaginarem porque estamos falando de 20 anos
atras, ou seja, quando saimos a luz publica.

Quando o governo se deu conta de que assim estavam as coisas, agora sim,
disfarcado de varias maneiras, uma é que entdo o mau governo diz que ja esta cumprindo
nossas demandas, colocando estradas. Mas ndo € por isso que estdo construindo as
rodovias, é pela modificagcdo do artigo 27 para privatizar os gjidos. Desta forma, o governo
aproveita a situacdo de duas maneiras: porque ja se deu conta de que nos levantamos,

agindo agora como se estivesse cumprindo com nossas demandas e comega a colocar

*Em 1992, o governo presidencial de Carlos Salinas modifica o artigo 27, que havia sido escrito no contexto da
revolugdo mexicana, em 1917. O artigo constitucional 27 legitima a distribuicdo agraria, isto €, com a obrigagao
do Estado de "fornecer suficiente terra e agua ... de acordo com as necessidades de sua populagdo sem, em
caso algum, deixar de ser concedido na medida em que eles precisam ... "(artigo 27 da Constituicao anterior a
reforma ao artigo constitucional 27 da reforma de 1992). Para explicar esta medida, devemos lembrar que desde
1917 até 1992 foram reconhecidos mais de 30 mil gjidos e comunidades, 103 milhdes de hectares distribuidos
pela reforma agraria, formalizando 3,5 milhdes de ejidatarios e comuneros. Isso significa dizer que mais da
metade do territério mexicano é constituido por pequenas comunidades de egjidos e terras comunais. As
mudangas do artigo 27 em 1992 abriram as portas para a privatizagédo direta das terras gjidais e indireta para as
terras comunais, uma desregulaziragdo agropecuaria e uma intensificagdo de culturas para exportacdo e
diminuigdo de cultivos para abastecimento das populag¢des locais. A modificagdo do articulo 27 juntamente com
a assinatura do Tratado de Livre Comércio com os EUA, e as modificacées na Lei de Mineragdo do México
retiram e enfraquecem os direitos e a autonomia das comunidades agrarias que haviam sido conquistadas no
comego do século XX, colocando o desenvolvimentismo, a construgdo de megaprojetos e a extragdo de
recursos minerais como prioridades quase inquestionaveis do uso da terra. Além do artigo 27, os artigos 41, 44,
63, 73 e 76 da Constituigdo mexicana também remetem as questdes agrarias. E possivel encontrar centenas de
referéncias sobre o tema. Alguns dos autores consultados para essa nota foram: Armando Bartra, Arturo
Warmam, Luciano Concheiro, Violeta Nufiez, e diversas matérias do jornal La Jornada.

6 A estrutura agraria mexicana é composta basicamente por 3 formas de titulagdo de terras: a propriedade
privada, ejidos e terras comuns. Os egjidos sdo uma sociedade de interesse social, integrada pelos camponeses
mexicanos de nascimento ( ja que estrangeiros nao podem comprar terras no pais), com um patriménio inicial ou
original constituido pelas terras, florestas e aguas que o Estado lhes da gratuitamente em bens inalienaveis,
intransferiveis, n&o embargaveis e imprescrindiveis, sujeitos a produgdo e aproveitamento as modalidades
estabelecidas na lei, sob a orientacdo do Estado em termos de organizagdo de sua administragdo interna, com
base na cooperagdo e na democracia econémica, e cujo objetivo é a exploragéo e o uso integral de sua recursos
naturais e humanos, através do trabalho pessoal de seus parceiros (ejidatarios) para seu préprio beneficio. As
terras gjidais sédo divididas em terras parceladas, terras de uso comum e terras para o assentamento humano.
As terras comunais séo propriedades coletivas de comunidade ou de grupo social que esta vivendo sobre uma
determinada area ha séculos, ha diversas geragbes ou que possuem titulos de posse da terra de periodos
coloniais, ou povos originarios que conseguiram comprovar a ocupacgao de um territério. As terras comunais séo
organizadas coletivamente e possuem grande diversidade na forma de vida e nos modos de plantio. As decisdes
sdo tomadas por uma comissdo e seus conselheiros, eleitos em assembleias. Nao é possivel vender terras
comunais, apenas realizar concessfes de uso. Atualmente, os 196,7 milhdes de hectares que compdem o
territério nacional mexicano estéo distribuidos: 54,1% corresponde a propriedade social dos nucleos agrarios,
composta por 5,6 milhdes de ejidatarios e comuneros, com extensdo média por camponés de 18,7 hectares;
35,7% do territério titulado como propriedade privada, com 1,6 milhdes de proprietarios, e uma extensdo média
de 43,5 hectares por proprietario. As terras nacionais cobrem uma area de 7,2 milhdes de hectares, divididos em
144 mil propriedades e, finalmente, 654 colbnias agricolas totalizando uma area de 3,8 milhdes de hectares e
uma média por colono de 61,7 hectares.
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estradas, comecga a financiar projetos e nos dar acesso a politicas publicas; e o projeto é
coisa de um milhdo ou dois milhdes de pesos’, entre cem, duzentos, trezentos projetos, e o
que resta deste dinheiro € uma miséria, e mesmo assim ndo vai para as comunidades —
volta para o bolso dos politicos; e isso é o que nos dizem, que fazem propaganda.

Se contasse tudo o que dizem os companheiros e companheiras, € os irmaos
sobre esses projetos iriamos longe. Existem projetos que se chamam “pecesito®, o que
quer que isso venha a significar. Por isso muitos projetos ja comegam com pouco dinheiro.

E comecgaram a surgir algumas escolas, algumas clinicas. Os alunos nem sabem
ler e j@ ganham bolsas de estudos. E nas clinicas, eles dizem que, se vocé fornecer seu
novo cartdo de identificagdo de seguro de saude popular, eles cuidardo de vocé. E na hora
que vocé necessita ndo ha médicos ou médicas, e se estdo para te atender dizem que ndo
ha medicamentos; e se estdo os médicos e médicas e os medicamentos, o remeédio esta
fora do prazo de validade. Porém como n&o sabemos ler, |a esta o doutor ou doutora, te dao
o remédio vencido e nao é para curar sua dor. O objetivo é apenas fazer parecer que eles
estdo dando uma medicagdo que vocé nem sabe se é o medicamento que vocé precisa
para sua enfermidade.

Assim como estou descrevendo, projetos como esse comegaram a aparecer ao
longo dos anos. Uma vez que o mau governo implementou esses projetos que distribuem
migalhas, utilizaram isso para controlar as comunidades e os zapatistas. Acho que eles
chamam isso de campanha contra-revolucionaria ou guerra de baixa intensidade, ndo sei
como eles denominam, mas € para nos controlar, para que vocé ndo lute ou nao se rebele
mais, como "aqui esta, agora estamos cumprindo o que vocés exigiram. E se vocé esta
pensando em se juntar aos zapatistas, apenas observe as forcas armadas estatais, eles
estdo muito bem preparados, e tudo o que vocé esta fazendo é enviar-se para sua morte".

Digo isso porque as comunidades que permitiram que seus ejidos fossem
privatizados - porque houve alguns que o permitiam - agora sdo como as cidades cheias de
vagabundos, vagando sem-teto, viciados em thinner, cola e esse tipo de coisa. Receberam
os titulos das propriedades como se fossem donos de fazenda — no caso, como donos de
pequenas fazendas, pequenos proprietarios — e, uma vez que possuem os documentos da
propriedade, vdo e vendem. E agora, estdo na sarjeta, sem nenhum lugar para cultivar o

seu milho, seus feijoes.

" Peso mexicano é a moeda oficial dos Estados Unidos Mexicanos. Entre 2016 e janeiro de 2018, R$ 1,00 era
equivalente, em média, a MXN$ 5,60.

® De acordo com a nota da tradugédo deste texto para o inglés, o Subcomandante Moises esta ironicamente
comentando sobre um projeto que se chama “Pececito” (ndo foi possivel encontrar maiores referéncias sobre o
projeto. A unica referéncia remota remetia a um projeto com foco em juventude e de conteudo religioso), palavra
que pode significar pequeno peixe, peixinho. Pela semelhanga sonora referir-se a um peso mexicano
(MXN$1,00) — “un pesesito” — forma também de pedintar dinheiro ou de referir-se a algo de pouco valor.
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Aqueles que receberam algum projeto ou beneficio social de algum tipo, agora se
veem obrigados a pagar os juros, como o capitalismo dita. Apenas para dar alguns
exemplos: pelo Caracol de La Realidad®, existe uma comunidade chamada “Agua Perla”,
onde corre o rio Jataté. Essa comunidade recebeu esses projetos governamentais e agora
ha um grupo de caxlanes'®, mesticos que dizem: “senhores, esta aqui o que vocés devem.
Esta terra ja ndo é mais de vocés e apenas para que nao tenhamos problemas, por que
vocés nao somem daqui e vao para a Escarcega — isto é, para Campeche, acho que
Escarcega esta em Campeche — ou porque vocés nao se mudam para Oaxaca - onde ha
lutas com o governo de Chiapas e o governo de Oaxaca, Las Chimalapas."

E agora eles estdo pedindo para os habitantes que s&o partidarios. Chamo-os de
partidarios porque antes, eram apenas os seguidores do PRI, os PRlistas que estavam
acabando com a gente, e agora sdo todos os partidos politicos, entdo € por isso que agora
os chamamos partidarios.

Em Roberto Barrios, uma comunidade chamada Chulum Juarez também tem
recebido projetos. E aconteceu o mesmo: eles ofereceram para construir uma rodovia, e a
comunidade aceitou porque seria pavimentada e comecaram a construi-la muito
rapidamente, coisa de meses, e muito bem-feita a rodovia. Agora que ha uma rodovia,
agora que eles receberam suas telhas — aquelas baratas, de zinco ou laminadas de plastico
ou aluminio — para suas casas, agora que colocaram cascalho nas estradas da
comunidade, agora que tudo isso esta no lugar, com a estrada no lugar, agora eles vém e
eles dizem: " senhores, vocé vao ter que sair porque ha uranio nesta montanha e o governo
vai extrai-lo. Entdo, se vocés quiserem viver, necessitam sair. Vao para Oaxaca, se
quiserem. Se vocés nao sairem sozinhos, seremos forgados a tira-los".

E isso que eles vém planejando ha 20 anos, e agora estdo conseguindo. Ainda
mais agora que mudaram as leis, para o sistema capitalista ja deu certo, isso é o que dizem

e é o que esta no papel. Mas nds pensamos que mesmo quando os papeis dizem que ja

® Comunidade de zapatistas de grupos indigenas tojolabales, tzeltales e mames.

10 pessoas ndo indigenas.

" Las Chimalapas, municipio de Santa Maria Chimalapas ou a zona da Selva de Los Chimalapas, é povoada
pela etnia zoque, considerada como autéctone, originaria e zapotecos, mixtecos, tzeltales, tzotziles, mestizos,
michoacanos, chiapanecos e veracruzanos. A grande maioria se dedica a agricultura, pecuaria, extragdo de
madeira e caga para consumo familiar. Area de conflito agrario desde tempos coloniais, e luta indigena pela
demarcacéo das terras, desde os anos 1970 vem enfrentando diversas pressdes. A arbitrariedade do governo
em expropriar terras e titula-las para etnias de outras localidades, a chegada de popula¢des indigenas que
foram expulsas de outros lugares pela construgdo de megaprojetos, como a construgdo da represa de Malpaso,
em Chiapas, de Miguel Aleman Valdés (Temazcal) e Miguel de La Madrid Hurtado (Cerro de Oro) em Oaxaca, a
concessdo de uma area a mineradora canadense Minaurum Gold, conflitos religiosos, politicos e
preservacionistas intensificaram a tensao pelas terras e sua ocupagao e pelos limites territoriais, conflitos que
perduram até os dias atuais.

2.0 Partido Revolucionario Institucional (PRI) é um dos principais partidos politicos do México, e teve o poder
hegeménico sobre este pais entre 1929 até 2000. E o partido ao qual pertence o atual presidente mexicano,
Enrique Pefia Nieto. Originalmente, era o Partido Nacional Revolucionario (PNR) e € membro da Internacional
Socialista, apesar de ser responsavel pelas medidas neoliberais e pelas privatizagées realizadas no pais.
Apesar das divergéncias historicas, poderiamos associar seus atuais posicionamentos e capacidade politica ao
Partido da Social Democracia Brasileira (PSDB).
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esta autorizado, é preciso consultar as comunidades, ver se elas vao se defender ou se vao
trair seu proprio povo, e claro, nos consultar, consultar os zapatistas.

A luz de todas essas coisas sobre as quais eu estou falando, a questdo para nés é
por que estudamos nossa propria histdria, por que eles, os capitalistas, mudam a maneira
de nos dominar para continuar ganhando mais do que ja acumularam? Por que nés, os
explorados e exploradas, continuamos aceitando?

Isso é o que nos perguntamos, porque com 0s irméos e irmas partidarios — € assim
que nos referimos a eles, porque também fazemos uma distingao entre partidarios que nao
nos prejudicam, a quem chamamos de "irmaos" e "irm&s". Todavia, ndo vamos chamar
"irmaos” e “irmas” aos malditos paramilitares" — esses caras sao uns verdadeiros
desgragados.

Isso € o que acontece com os irmaos e irmas partidarios. Uma vez que viemos a
luz publica — como a companheira Vilma diz — nds, os zapatistas, recuperamos nossa mae
terra. E como se tivessem levado nossa mae para longe de nos e tivéssemos que ir busca-
la, e uma vez encontrada ela deve ser recuperada. Podemos dizer isso de muitas formas,
mas o objetivo é que nossa mée retorne, ndo é? E nao brigar entre nos.

Entdo algo aconteceu: tiraram nossa mae e comegamos a nos organizar porque
isso € o que vem primeiro. Primeiramente temos que nos organizar, e foi o que fizemos.
Organizamo-nos como mulheres e homens para recuperar nossa méae, nao ha outro modo
de dizer.

Tudo surge da mae terra, entdo tivemos que ir recupera-la, e entdo comegcamos a
nos organizar para ver como trabalha-la. Com o passar dos anos, 0 mau governo € 0s
patrdes, os latifundiarios, comegaram a dizer que, por culpa nossa, dos zapatistas, essas
terras, esses milhares de hectares eram agora improdutivos. E ndés, os zapatistas,
aceitamos isso: ndo sdo produtivas para os proprietarios ou para o capitalismo, mas séo
produtivas para nés. Para eles o negécio era obter milhares de cabecas de gado e, o que a
terra produz agora sdo milhares e milhares de espigas de milho.

A mae terra primeiro nos deu pequenas espigas nas terras que os proprietarios de
terras nos tiraram — n&o é verdade que estamos tirando a terra de ninguém — ja que a terra
era nossa. Eles tinham maltratado tanto a mée terra que nossas primeiras colheitas eram
pequenas. Como nossos avos ja sabiam como trabalhar a terra, pouco a pouco
conseguimos encontrar nosso caminho novamente, mais uma vez, com nossa méae terra.

Trabalhamos coletivamente essas terras que recuperamos. Dizemos
"coletivamente", mas é preciso muita pratica para descobrir como fazer isso. Por exemplo,

no comego, trabalhavamos a terra coletivamente, ninguém tinha sua propria milpa'. E em

A milpa € um dos sistemas de cultivos mais importantes da Americana Latina, originaria da regido
mesoamericana — que compreende México, Guatemala, Belize, El Salvador e Honduras. Esse agroecossistema
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periodos de muita chuva, ou de seca, ou uma tempestade, comegcamos todos a sofrer
perdas. Dai os companheiros comegaram a dizer que nao, ndo devemos fazer as coisas
assim; melhor ndo nos organizamos e chegamos a um acordo sobre quantos dias
contribuimos para o trabalho coletivo e quantos dias para nosso proprio lote.

Sobretudo as companheiras apresentaram essa ideia, porque sao elas que
cultivam os aromas e temperos da comida — o cheiro verde, as cebolas e outros aromas que
as companheiras usam para cozinhar. Como tudo é coletivo, quando uma companheira
enviava seu filho ou filha para a milpa para colher uma erva ou um alimento, todos iam e
traziam de tudo, porque pertencia a todos, mas ainda n&o havia um acordo sobre isso.

Ai comecou a gerar problema, o que levou os companheiros a descobrirem e
criarem diversas maneiras de como proceder e criar acordos; como 0 que fazer se alguém
quiser pegar um pouco de milho, porque, como a milpa é coletiva, se uma pessoa pega um
pouco de milho, se acaba tudo, € como se fosse uma violagdo da forma coletiva; no entanto
nao havia acordo sobre como usa-la. Entdo, as companheiras fizeram um acordo - x
numero de dias, todos trabalhamos coletivamente, e x numero de dias trabalhamos para
nos mesmos.

O trabalho coletivo é feito na escala da aldeia, ou seja, local, comunitario; também
é feito no nivel regional, onde a regido seria um grupo de 40, 50 ou 60 aldeias e nivel
municipal, que consistiria um grupo de 3, 4 ou 5 regies — pensando aqui na organizagao
dos municipios autbnomos rebeldes zapatistas. E quando dizemos "trabalho coletivo de
zona", significa o trabalho de todos os municipios que existem em uma zona como
Realidad, ou Morelia, ou Garrucha — as cinco zonas ™.

Sao centenas e centenas de povoados e comunidades que formam uma zona, e
algumas dezenas os municipios. E assim se trabalha coletivamente, que ndo é nada mais

que trabalhar a (e na) mae terra.

de base agricola indigena e camponesa, é caracterizado pelo cultivo do milho, do feijdo e da abébora como
pilares, associados a mais de centenas de outras plantas, arbustivas e arbdéreas e de ervas medicinais. A
variedade e o consorcio das plantas sdo bastante diversos, de acordo com cada regido e suas caracteristicas
naturais.

' Desde 2003, os zapatistas divulgaram que cada uma das cinco regides com presenga zapatista em Chiapas
(Los Altos, Selva Tseltal, Selva de Fronteira, Tzots Choj e Zona Norte) esta organizada de forma rotativa nas
chamadas “Juntas de Buen Gobierno” (Juntas do Bom Governo) — JBG. Seus locais estdo nos 'Caracoles’: La
Realidad, La Garrucha, Roberto Barrios, Oventic e Morelia. Sobre a organizagdo dos municipios zapatistas, a
formagéo dos caracoles e das JBG existem diversos textos. Podemos citar o artigo “La autonomia como eje de
la resistencia zapatista. Del levantamiento armado al nacimiento de los Caracoles” (2004), de Raul Ornelas
publicado pela Conselho Latino Americano de Ciéncias Sociais (CLASCO), disponivel em
http://biblioteca.clacso.edu.ar/clacso/gt/20101018124258/8ornelas.pdf . E os textos dos préprios zapatistas,
todos de 2003: “Chiapas: la treceava estela. Primera parte: um caracol’, disponivel em
http://enlacezapatista.ezln.org.mx/2003/07/21/chiapas-la-treceava-estela-primera-parte-un-caracol/

“Chiapas: la treceava estela. Segunda parte: uma muerte”, disponivel em
http://enlacezapatista.ezln.org.mx/2003/07/21/chiapas-la-treceava-estela-segunda-parte-una-muerte/ e
“Chiapas: la treceava estela.. Tercera parte: un nombre. La historia del sostenedor del cielo”, disponivel em
http://enlacezapatista.ezln.org.mx/2003/07/21/chiapas-la-treceava-estela-tercera-parte-un-nombre-la-historia-del-
sostenedor-del-cielo/ .
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Vou lembra-los que o extinto Sup Marcos' nos contou, no tempo em que eles nos
disseram que ndo éramos anticapitalistas porque bebemos Coca Cola. Nao sei se alguém
aqui pode se lembrar disso. Como posso explicar isso? O que acontece é que eles nos
idealizam, eles pensam é s6 a gente dizer e pronto, tudo acontece. N&do, companheiros e
companheiras, irmaos e irmas. O que na verdade somos €& sim organizados.

Vou dar um exemplo mais claro. Lembro-me de que uma companheira da cidade
estava realmente brava porque testemunhou um companheiro zapatista gritando com sua
companheira porque ele estava chapado, bébado. Entdo, dissemos a companheira: seja
companheira calma, porque essa companheira vai denuncia-lo as autoridades, e amanha
ou no dia seguinte esse companheiro tera que enfrentar uma punicdo. Vocé nao deve
pensar isso porque dizemos a palavra "limpa" que, magicamente, tudo estara limpo; que se
dissermos a palavra "preto", entdo, magicamente, tudo sera preto. N&o, isso esta
idealizando a situacdo. Mas sim, se a companheira o denuncia, a punig¢ao vira.

O objetivo é estar organizado. Porque antes, quando havia mulheres sendo
maltratadas e desrespeitadas, ndo havia secretario municipal, ndo havia vereador, ndo
havia prefeito para resolver os problemas das companheiras. E muitas vezes, o que esperar
se os vereadores, secretarios e prefeitos também séo agressores? Como poderiam resolver
alguma coisa?

Bem, entdo, estamos falando de trabalho coletivo. Temos outros tipos de trabalho
coletivo, como a venda daquilo que acabei de mencionar [a Coca Cola]. E ndo é porque
gostamos, porque para nos, mulheres e homens zapatistas, para acabar com o capitalismo,
temos que destrui-lo. E uma maneira de destrui-lo € coletivizar os meios de producéo e
administra-los né6s mesmos. Se vendemos coisas - como por exemplo, aqui temos a terra,
mas e quanto a isso? Quanto ao vaso onde estdo essas flores? E produzido pelo
capitalismo ou, ndo é? Seus 6culos? E isso, e aquilo, e tudo que trazem?

Mas sim, entendemos isso como uma forma de danificar o capitalismo. E verdade
que vamos baixar seus lucros um pouco. Isso ndo € uma mentira, nds entendemos isso.

Mas quando fazemos algo € porque chegamos a um acordo através da

comunicagao entre todos nés, e uma coisa ¢é falar e outra é fazé-la. Por exemplo, lembro-

1% “O Subcomandante Marcos é uma figura controversa dentro dos neozapatistas e para as autoridades do mau
governo. Credita-se que a figura politica que esta sob o comando dos povos zapatistas do Sup Marcos, atual
Galeano, seja personificada por Rafael Sebastian Guillén Vicente, ex-aluno da Faculdade de Filosofia e Letras
da Universidade Nacional Autbnoma do México (UNAM) e ex-professor de Filosofia da Universidade Auténoma
Metropolitana (UAM), também na Cidade do México. Do ponto de vista dos zapatistas, o subcomandante Marcos
nao é uma pessoa especifica, mas um icone, um porta-voz, sem identidade pessoal, um encapuzado, e sem um
rosto especifico o zapatismo ganha uma concretude, uma poténcia, podendo ser e estar em diversos corpos e
lugares. O Subcomandante Marcos se retirou da posi¢cdo de porta-voz, reaparecendo na homenagem a José
Luis Solis Lépez, professor zapatista assassinado no dia 24 de maio de 2014, conhecido como Galeano. Em um
comunicado surprendeente, “Entre la luz y la sombra”, subcomandante Marcos declara sua “morte” e o
“nascimento” do Subcomandante Galeano. Disponivel em http://enlacezapatista.ezln.org.mx/2014/05/25/entre-la-

luz-y-la-sombra/ .
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me de que muitas ONGs por aqui diziam: "N&o vamos permitir" quando o Chedrahui'® veio
aqui, para San Cristébal de las Casas. E dissemos: "Ndo vamos comprar de 1a". Essa
promessa ndo durou duas semanas. Entdo, € uma coisa dizer algo e outra coisa é para
fazé-la.

Agora, vou discutir com vocés algumas coisas que comegamos a descobrir,
enquanto trabalhavamos coletivamente, que é diverso e sdo varias coisas, ndo sO o
trabalho que tem a ver com a mae terra diretamente. Comegamos a ver as coisas sobre
nossa resisténcia, comegamos a descobrir.

Comegamos a resisténcia com nossos companheiros e companheiros de nossas
comunidades, e quero contar como nasceu a ideia de resistir. Naqueles dias em que nos
levantamos contra o mau governo, comeg¢aram a usar, a utilizar pessoas para nos espionar
— a “orelha”, como chamamos, pessoas que ouvem o que os zapatistas fazem e como se
movem. Entdo, se as companheiras e os companheiros perceberam que os professores e
professoras estavam servindo como espides os expulsam.

E ai comeca outro problema, ndo ha professores e professoras nas nossas
escolas. Tivemos que inventar, imaginar criar. O governo, como mencionei anteriormente,
comegou a anunciar que ia levar muitos projetos. Era como se os outros comegassem a
invejar-nos, porque ficou claro para nés que estdo dando o que estdo dando porque o
governo nao quer que eles se tornem zapatistas. "Ah t4 ", dissemos.

E é ai que as companheiras comegam a dizer "N&o", porque morreram
companheiros insurgentes, da militancia e da milicia em 1994"". Essas companheiras séo
as que comecaram a dizer: "Se nos armarmos e saimos em luta e nossos companheiros
morreram, por qué agora aceitamos as sobras, as doac¢des, as migalhas que o mau governo
da?” Porque o que querem & comprar-nos como se estivesse comprando aqueles que ainda
néo sdo zapatistas, apenas para que eles ndo se tornem zapatistas.

A ideia comecgou a crescer e se multiplicar, que recusar-se a aceitar as coisas do
mau governo era 0 mesmo que ser um combatente zapatista. E entdo comecamos a
descobrir que tinha que ser mais do que simplesmente ndo aceitar coisas. Digo isso porque
foi quando comegamos a ver que eles estavam dando muitos projetos aos partidiarios que
comecamos a articular o trabalho com a mae terra. E quando comecamos a reafirmar essa

postura de trabalho, os companheiros e as companheiras disseram: "quando nossos

'® Nome de uma cadeia de supermercados mexicano. A empresa existe desde os anos 1970 e também tem
filiais no sul dos Estados Unidos.

7 Sobre o levantamento zapatista de 1994, ver os textos de autoria dos proéprios rebeldes : “ Primera declaracion
de la Selva Lacandona” (1994), disponivel em http://enlacezapatista.ezin.org.mx/1994/01/01/primera-
declaracion-de-la-selva-lacandona/ , “Subcomandante Marcos: Nos hemos preparado em la montafia desde
hace diez afios”, disponivel em http:/enlacezapatista.ezln.org.mx/1994/01/04/subcomandante-marcos-nos-
hemos-estado-preparando-en-la-montana-desde-hace-diez-anos/ e o texto ja citado “Palavras do Comité
Clandestino Revolucionario Indigena-Comandancia Geral do Exército Zapatista de Libertagdo Nacional, 1 de
janeiro de 2018”.
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bisavés e bisavés estavam vivos, eles obtiveram feijao, arroz, 6leo e leite a partir de
panfletos eleitorais? N&o, pelo contrario, todos os esforgos do trabalho deles foram direto
para o patrdo, ou o dono da terra. E por que o governo agora vai dar-lhe um quilo de Minsa,
Maseca'®, feijdo, etc.? Mais do que geneticamente modificado, € quimico, n&o é leite de
verdade.

Entao foi ai que se disse que sim, devemos trabalhar a mée terra, e comegamos a
realmente fortalecer a resisténcia. Aqueles de nés companheiros que entenderam isso
rapidamente ja tém feijdo, milho, café, porcos, perus e outros animais. Aqueles que séo
partidarios, recebem telhas de zinco, alicerces de madeira, cimento e outros materiais de
construgdo de construgdo barata. Como eles nao trabalham na terra, quando nossos
companheiros precisam de alguma coisa e se oferecem para comprar o carrinho de méo, as
telhas, eles imediatamente se rendem e vendem. Os companheiros compram essas coisas
porque possuem renda, trabalham na terra.

Quando os companheiros perceberam o que estava acontecendo — é que nés
indigenas somos muito pragmaticos: se vemos que algo funciona, entdo dizemos: "e agora
nos fazermos também”, porque ja vimos que funciona. E assim, os companheiros colocaram
mais vontade e fizeram mais esforgos para trabalhar a terra.

E foi quando o governo comegou a dizer que estava dando muitos projetos. "Olhe

para todo esse telhado ondulado vermelho”*®

, eles contam a todos, porque a telha o que
governo é sempre vermelha. E os companheiros zapatistas colocam no céu o vermelho
também.

E o governo pensa: "todos esses vém de nossos projetos”, mas ndo é verdade,
pois essas sao as casas dos companheiros com as telhas laminadas que eles compraram.
Percebendo o que estava acontecendo, agora eles tentam controlar as pessoas, forcam a

mostrar que eles construiram suas casas com o material que o governo lhes deu®. Foi o

0 Grupo Minsa S.A.B de C.V é um dos principais grupos que controlam a cadeia do milho no México, com

filiais também nos Estados Unidos. O grupo comercializa em geral, farinha de milho, massa para tamales, milho
amarelo e azul. A Minsa foi recentemente comprada pela Bunge Alimentos, empresa do setor agroalimentar
também presente no Brasil. A Maseca S.A.B de C.V, pertencente ao grupo GRUMA é a maior produtora de
farinha de milho e tortilhas do mundo, controlando a armazenagem e distribuicdo do milho e seus derivados no
México. O GRUMA esta presente nos Estados Unidos, grande parte da América Central, Europa, Oriente Médio,
Australia, Equador, e algumas localidades da Asia. Juntas, a Minsa (cerca de 25%) e a Maseca (mais de 70%)
produzem mais de 90% da farinha de milho do mercado mexicano, no qual o milho é a base alimentar — matéria
prima para tortilhas, tamales, pozoles e outras milhares de receitas do cotidiano de todas as partes do pais. O
consumo do pais em 2016 foi de mais de 2milhdes de toneladas de farinha de milho. Para mais informagdes, ver
“El mercado de harina de maiz en México. Una interpretacion microeconémica” (2017), de autoria de Gustavo
Vargas Sanchez, disponivel em https://doi.org/10.1016/j.ecin.2017.07.001.

" Em geral, as telhas laminadas no México sdo pretas ou vermelhas, que, coincidentemente, sdo as cores
zapatistas.

2 Além de muitas praticas semelhantes ao mau governo brasileiro, podemos pensar nas cores do céu de
algumas pequenas cidades, em especial no Nordeste, onde as casas colocam uma bandeira de pano da cor
representativa do partido da sua intengdo de voto. Estampada em cada casa, por cada familia, sera lembrada
apos as eleigbes na hora da atribuicdo de cargos municipais, na distribuicdo de cestas basicas e auxilio a
acesso a politicas publicas.
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que os partidarios comegaram a fazer, j& que eles tém acesso a esses projetos de
habitac&do, porque, de outro modo, o material terminara na mao dos zapatistas, dizem eles.
Para ndés, nas comunidades zapatistas, vemos as condi¢gdes dos irmaos partidarios, e
honestamente, companheiros e companheiras, irmaos e irmas, deixa-nos muito triste ver
como eles vivem, a amargura. Muitos jovens que conheciamos ja n&o vivem mais entre nos
— sairam a procura do sonho americano, para encontrar aquele dinheiro verde, os ddlares.
E muitos ndo voltaram, e alguns que regressaram est&o pura cinza, viciados em drogas,
fumam maconha. E aqueles que ndo fumam maconha voltam com uma cultura diferente.
Eles dizem que ndo querem mais beber pozol?', e pior, que nem sequer sabem o que é
iSsO.

Entao, o filho ou a filha retorna para casa, chegam a casa de seu pai, da sua mae e
esta tudo igual, seus pais ndo estdo indo bem, estdo sentados de bragos cruzados, pois o
governo os acostumou assim. Tém seus cérebros programados para os auxilios que
recebem do Oportunidades, que eu acho que eles agora chamam Prospera®’. Ou seja, 0s
irmaos partidarios tornaram-se inuteis porque néo trabalham mais na terra. Eu acho que a
palavra para descrevé-los seria "submissos”.

Pelo menos na época da escraviddo, vocé tinha ciéncia de quem era seu patrao,
seu dono, e de quem te escravizava. Neste caso nado, porque te amansam, te acostumam,
programam seu chip, sua cabega, seu cérebro. Vocé ndo entende o que realmente esta
acontecendo e quem esta por tras das coisas, ndo vé as caras de Pefia Nieto ou Velasco?,
nem dos outros que vao seguir te enganando.

E por que eles fazem isso? Porque é a outra face da moeda que eles usam para
obter o que eles querem, ou seja, a mae terra, e extrair todas as suas riquezas. A for¢a ndo
€ a unica maneira que eles utilizam, ndo querem ter uma situagdo em que o exército e a
policia devam nos matar, mas o dia chegara quando eles entrarem em choque com as
pessoas que ndo vao permitir isso que estdo fazendo. Por enquanto, o que todas as
politicas publicas fazem é deixar as pessoas acostumadas a elas, programando-os para
que se acostumem a nao trabalhar mais a terra. E a partir dai as pessoas se acomodam, e
se ja tém o titulo da terra, vendem.

Onde nossos irmaos partidarios vivem, a terra esta nas maos de outros. E isso que
o capitalismo quer, extrair tudo que ha na mée terra.

Quando dizemos que, nas comunidades partidarias, a situacdo é realmente triste,

posso dar-lhe um exemplo. E espero que esses irmé&os e irmas estejam aqui agora para que

21 Pozol é uma bebida fermentada de cacau e milho tipica do sul do México.

20 Prospera (antigo Oportunidades) € um programa de assisténcia social fundado em 2002, com base em um
programa anterior chamado Progresa, criado em 1997, projetado para reduzir a pobreza, fornecendo
pagamentos em dinheiro a familias em troca de frequéncia escolar regular, visitas a clinicas de saude e apoio
nutricional, semelhante ao programa social brasileiro Bolsa Familia.

3 Atual presidente dos Estados Unidos Mexicanos e governador do estado de Chiapas respectivamente.
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possam confirmar tudo o que dizemos. Ha uma comunidade perto de La Realidad, acho que
se chama Miguel Hidalgo, perto da vila de Nuevo Momén. Até alguns meses atras, os
irm&os costumavam integrar a CIOAC-Histérica®, e recriminaram o que foi feito ao nosso
companheiro professor Galeano. Porém, semanas depois do ocorrido ja estavam de acordo
com o que aconteceu com o professor Galeano e agora sdo ex-cioaquistas. Eles nao
querem mais ser da CIOAC como costumavam ser por diferentes politicas partidarias,
diferentes ideologias politicas na construgdo de um projeto; decidiram que era melhor se
afastarem para ndo acabar matando uns aos outros. No entanto, vdo a uma terra
recuperada em 94 pelos zapatistas para refugiar-se, ja que tinham sido expulsos de suas
comunidades.

Ja ndo ha mais respeito: os lideres das organizagdes sociais tém muita
responsabilidade nessa questdo, porque ndo se unem, os homens e mulheres que
participam dessas organizagdes ja sdo uns vendidos, ja ndo estao de fato organizados.

E por isso que dizemos: que a maneira como as coisas estdo é desastrosa. Vou
contar como o governo deixou essas comunidades, um fato que aconteceu talvez ha um
més ou um més e meio atras. O governo disse que vai ter que diminuir os gastos com os
programas sociais, e que nas comunidades eles recebem bolsas de estudo, embora os
alunos ndo saibam ler ou escrever. Cada aluno recebia 1.000 ou 1.200 pesos mexicanos, e
os pais que tém quatro filhos na escola recebiam assim seus 5.000 pesos e ja haviam se
acostumado com isso.

Talvez um més ou um més e meio atras, as familias comegaram a receber bolsas
de apenas 800 pesos referente a quatro filhos. E o que eles estdo dizendo é: "Agora eles
nos foderam." E sim, estdo fodidos, irmaos. E o que podemos dizer? Assim funcionam os
costumes indigenas, como se fossem telefones celulares, a palavra se espalha muito
rapidamente. Se alguém esta perdido, a comunidade se inteira rapidamente que alguém
esta perdido. Se alguém esta doente, a comunidade rapidamente toma ciéncia. E como um
telefone que chama e avisa.

Entdo nods, juntamente com os companheiros de outras comunidades, com as
bases do movimento, realizamos uma reunido onde explicamos o quéo pior a situagao pode
se tornar, e ndo apenas para nds os indigenas, mas para todo o México, no campo € a

cidade - e ndo somente no México. Como zapatistas, temos familiares que nao sao

2 CIOAC-Historica é a sigla da “Central Independente Obreros Agricolas y Campesinos” (Central independente
de trabalhadores agricolas e camponeses, em portugués). Antes Central Campesina Independiente (CCl) e apos
1975, CIOAC, a entidade representa o setor gjidario, trabalhadores e trabalhadoras agricolas e sem terras. Nos
anos 1907 e 80, sua principal pauta era a reforma agraria radical. A CIOAC foi fundada em Chiapas por
indigenas fojolabales. As organiza¢cdes camponesas de Chiapas tiveram forte atuagdo nos anos 70, 80 e 90, e
foram, de alguma maneira, o catalisador para uma ampla mobilizagado social frente a um contexto social de
governos autoritarios, funcionarios politicos corruptos e arrogantes e sindicatos cooptados. Foi através da
CIOAC que muitos grupos sociais expressaram seu principal descontentamento contra o governo do PRI, mas
também de onde surgiram grupos paramilitares que lutaram contra o préprio povo indigena e o campesinato.
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zapatistas, algumas familias que sdo boas e outras que ndo querem nada com a gente.
Podemos reconhecer aqueles que nos entendem, que n&o estdo contra nds, conversamos
com eles, ou seja, a base, sobre a situagdo que estamos todos vivendo.

E assim comecga a se espalhar os boatos que a conjuntura politica que vivemos
esta ruim; e nossa gente, nossas comunidades comegam a nos contar que sim, a situacéo
esta dificil, que ja chegaram os funcionarios do governo mostrando as contas que temos
que pagar pagar, ja chegaram com nossos boletos. E é assim que as informagbes

comegam a surgir.

E estdo nos estamos perguntando que podem fazer. E dizemos: organizem-se,

irmaos e irmas.

Mas o que vamos fazer nesta organizagao? Reflitam.

E como vamos fazer para refletir? A partir de como vivemos € que pensamos.

E outra coisa que vemos nas vidas dos partidarios é que as criangas néo tém culpa
da situagdo que se encontram. Além das mas orientagdes do governo, as criangas estéo
abandonadas.

Quem sabe o que acabara acontecendo com eles? Ou talvez eles acordem quando
percebam o que vai acontecer, mas para isso pensamos que muitas coisas terdo que
acontecer. Eles vao se tornar trombadinhas, bandidos, ladrdes de milho, feijao, de tudo e,
pior, se forem viciados em drogas. Existem comunidades em que existem muitos
maconheiros, ndo estou mentindo. Por isso digo que as criancas estdo abandonadas como
galinhas no terreiro.

Tudo isso que estou contando € sobre como vivemos. Cada um aqui sabe como
vive, de onde vém e onde vivem. O Unico que estamos apontando aqui € que ja estava na
hora de colocarmos na pratica o que idealizamos, e nao estar falando so6 por falar.

Pode ser um mal exemplo este que vou citar, os crentes ja gastaram em suas
maos a biblica, como dizem, de tanto estar lendo, lendo lendo enquanto companheiros
morrem, e somente gritam justica e liberdade, e nao a injustica, mas isso é so6 falar; assim
como os politicos, que s6 falam.

Entdo, companheiros, companheiros, irmaos e irmas, ndo estamos dizendo para
vocés organizarem um levante armado. E também n&o estamos dizendo para vocé tomar
nosso exemplo e copia-lo. Ndo. Todos nés temos que estudar nosso préprio lugar e ver o
que é possivel fazer, no entanto o que todos nds precisamos fazer é colocar as coisas em

pratica.
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Por exemplo, € como quando dizemos que 0 que queremos construir sdo coisas
seculares, que perdurem séculos e séculos, e para sempre. E entdo nos perguntamos:
"Como vamos fazer isso? Se as lutadoras e os lutadores zapatistas mais antigos nao
prepararem seus filhos e filhas, isto &, se eles ndo prepararem a nova geragéo, aqueles que
tém 19 e 20 anos agora, veremos que daqui a 50 ou 60 anos o neto do ex-general Absalén
Castellanos Dominguezzs, ex-governador da Chiapas, estara de volta e sera aquele que
ditard como nossas comunidades devem viver se essa nova geragao néo estiver preparada.
E essa nova geracéo precisa preparar a que vem depois, que vai nos suceder, e assim por
diante, para que o que criamos possa durar séculos e séculos e para sempre. Mas se isso
nao acontecer, ndo vai durar.

Uma das bases da nossa resisténcia econémica zapatista € a mée terra. Nossas
casas nao foram construidas pelo mau governo, nada de concreto doado, e entretanto
temos saude, educacdo. Estamos onde o povo manda e o governo obedece.

Quando paro um pouco para pensar sobre o que quero dizer para vocés, o que
estou pensando, é que uma coisa ¢é falar sobre nossa situagao econdbmica e outra sobre
como estamos governando. E dificil para mim explicar isso porque n&o fazemos da mesma
forma em todas as comunidades.

Um exemplo: quando é tempo de vender, seja milho, feijdo ou gado, os
companheiros organizam-se coletivamente para atuar como uma espécie de intermediario
para competir com os atravessadores.

Por exemplo, sou zapatista, averiguo por quanto o meu companheiro intermediario
esta vendendo café, ou gado, ou milho por atacado — ele deve estar pedindo agora creio eu
algo em torno de 23 pesos por um quilo de café. Eu, como zapatista, investigo o quanto os
atravessadores estdo vendendo o café no varejo, e vejo que ele esta vendendo por 40
pesos.

O que eu fago entado é calcular os custos de transporte e quanto posso cobrar pelo
meu café, se eu for vender varejo. Se o atravessador estiver pagando 23 pesos pelo quilo,
entdo eu como zapatista intermediario vou pagar pelo quilo de café dos meus companheiros

pelo menos 24 pesos. E assim, os produtores zapatistas comparam os pregos, assim como

%0 ex-general do exército e ex-governador foi sequestrado e preso em Chiapas pelos zapatistas no levante de
1994. Apds a realizagdo de um tribunal popular zapatista, foi julgado e considerado culpado por crimes de
tortura, assassinato, corrup¢éo, sequestro, roubo, saqueio e despejo, violando os direitos humanos indigenas.
Sua sentenca é de prisdo perpétua e trabalhos comunitarios em uma comunidade indigena de Chiapas. No
entanto, o Exército Zapatista de Liberagdo Nacional (EZLN) soltou Castellanos Dominguez, condenando-o a
“viver até seus ultimos dias com a vergonha de ter recibo perddo por aqueles que por tanto tempo humilhou,
sequestrou, explorou, roubou e assassinou” em troca de centenas de indigenas zapatistas presos por crimes
politicos. ver o informe “Conclusiones del juicio popular seguido para establecer responsabilidad del sefior
general de division Absalon Castellanos Dominguez” (1994), disponivel em
http://enlacezapatista.ezln.org.mx/1994/01/20/conclusiones-del-juicio-popular-seguido-en-contra-del-prisionero-
de-guerra-de-nombre-absalon-castellanos-dominguez-general-de-division-del-ejercito-federal-mexicano/.
Curiosamente, um dos netos de Absaldn Castellanos Dominguez leva seu nome.
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os partidarios, e agora o coiote ja ndo tem seus clientes. Entdo, o atravessador descobre
que estou pagando 24 pesos e ele esta pagando 23 pesos, entdo ele tenta competir com os
precos zapatistas comega a pagar 24 pesos. Entdo, o que o zapatista fara é calcular
novamente, ver se ele ainda pode aumentar seu preco de compra e oferece 25 pesos pelo
quilo de café. E uma competicdo de atravessador para atravessador, me entendem? E
assim vamos lutando.

Ao mesmo tempo, os partidarios ficam nos observando: “os zapatistas pagam
mais, um peso a mais”. E assim a vida nas comunidades. E por isso que eu digo que ndo ha
apenas uma maneira de fazer as coisas, vocé precisa descobrir um caminho, ha que buscar
o seu... E isso também esta relacionado a economia de uma comunidade autbnoma.

Por exemplo, sob autonomia, tudo estava caminhava bem na saude, na educacéao
€ na agroecologia, as trés areas, curandeiros, parteiras, plantas medicinais. Projetos sociais
comecaram a chegar, doag¢des dos nossos companheiros e companheiras em solidariedade
comecaram a chegar. Mas quando essas doagbes e projetos de ONGs diminuiram, a
organizagao do processo autbnomo enfraqueceu, principalmente nas areas da educacgao e
saude.

Entdo percebemos que falhamos porque, como dizer, comegamos a gostar de
consumir e gastar recursos que nao foram conseguidos por nés mesmos, que vinha do
nosso suor, como dizem os companheiros. Porque quando se trata do seu proprio suor,
vocé cuidara bem, vocé ndo vai gastar isso, como quiser. Entdo percebemos que o que
estdvamos fazendo néo estava certo e temos que remediar.

Quando tentamos corrigir a situagao, encontramos outro problema. Muitas coisas
que fazemos, a maneira que nos organizarmos, ndo pensem que fazemos porque temos
uma boa imaginacdo, porque somos superpoténcias ou super qualquer outra coisa. N&o,
companheiros, companheiros, irmaos, irmés. Vamos inventando, criando. Nos resolveremos
os problemas a medida que surgem e o que realmente acontece é que simplesmente n&o
paramos de tentar até que encontremos uma resposta.

NoOs ndo ignoramos o problema, temos que resolvé-lo e a vantagem €& que nos
mesmos somos 0S Unicos a buscar a solugdo, ndo dependemos de nenhum o6rgdo
governamental. Se estamos indo mal é porque todos vao mal. Se estamos bem, é porque
entdo todos estdo bem.

Devemos corrigir essa situagdo sobre os projetos sociais e as doagdes, e quando
descobrimos como corrigi-la, as pessoas que sdo apoiadas pelos projetos comecaram a
ficar infelizes. Porque dissemos: "Precisamos ser capazes de reproduzir isso. Ndo podemos
simplesmente gastar e comprar. Precisamos pensar sobre como nos (re)produzir quando
chegar o dia em que n&o exista mais projeto e doagdes de nossos irmdos e irmas,

companheiros e companheiras solidarias, e assim conseguiremos resistir como antes.
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Esse erro que cometemos, esse fracasso econémico fez com que nos
lembrassemos dos velhos tempos de clandestinidade, porque naquela época fomos
capazes de construir clinicas enquanto ainda éramos clandestinos e ndo sabiamos que um
dia teriamos e nos uniriamos com companheiros e companheiros do continente asiatico,
dos cinco continentes. Nunca sequer sonhavamos, € no entanto, conseguimos essas
faganhas, ndo através da solidariedade, mas através do suor. Entdo, comegamos a
conversar com 0s companheiros sobre isso, e recuperamos essa pratica e comegamos a
trabalhar e € assim que estamos fazendo agora.

Por isso é necessario nos reeducarmos, reorganizarmos, pois, a tormenta®® esta
chegando. Companheiros e companheiras, podemos vir aqui e dizer muitas coisas. Nao é
muito facil, mas é importante estarmos a par do que esta acontecendo, e essa mensagem &
importante deixar.

Contarei algo mais sobre o trabalho coletivo que estd acontecendo ha cerca de
dois ou trés meses. Estamos nos reorganizando, como dizemos, reeducando-nos, entéo
devemos fazer o possivel para fortalecer o trabalho coletivo para que entendamos como
vamos mudar ou como vamos lutar.

A medida que os companheiros vdo realizando suas assembleias nas
comunidades, regides, municipios € zonas, um companheiro zapatista diz, “companheiros,
companheiras, ndo vou juntar-me a vocés em trabalho coletivo porque n&o vejo nada 1a
para mim, porque ndo é dai que vem o meu sal, que compro meu sabdo. Nao quer dizer
que ndo vou continuar na luta — continuo sendo zapatista e, se precisarmos contribuir com a
luta, estou de acordo.”

Entado, outros companheiros o alertam: "Companheiro, vocé esta errado no que
esta dizendo. Vocé deve se lembrar do que vocé é, vocé é zapatista, e agora n&o estamos
apenas discutindo o trabalho coletivo, também estamos discutindo o que significa ser
zapatista. O zapatista tem que enfrentar tudo. Se vocé diz que nao quer fazer parte do
trabalho coletivo, porque nos toma quatro, trés, cinco dias; entao, o que vocé tera que fazer
€ trabalhar nos Municipios Autdbnomos Zapatistas em Rebelido, e a dedicacdo a esse
servico é de trés anos, enquanto com o trabalho coletivo que estamos falando aqui é de
trés, quatro dias. Pense sobre o que vocé esta dizendo.”

E estdo em uma assembleia, assim como eles estdo todos reunidos agora, o filho
de um companheiro diz: "Meu pai fala que eu sou um falso promotor da saude e que eu
nem sei como dar a alguém uma aspirina. Isso é o que ele me diz por que ele quer que eu

deixe meu cargo como promotor de saude para que eu possa ir embora para estudar ", que

% Sobre a tormenta e a crise capitalista para os zapatistas, ver o texto “ La Tormenta, el Centinela y el Sindrome
del Vigia”, que assim como o texto aqui traduzido fez parte do seminario e livro “ El pensamiento critico frente a
la hidra capitalista”, http://enlacezapatista.ezln.org.mx/2015/04/01/la-tormenta-el-centinela-y-el-sindrome-del-

vigia/




Boletim DATALUTA n. 123 — Artigo do més: marco de 2018. ISSN 2177-4463

eu saia da escola autbnoma e va nao sei onde estudar ..." Mas a cada quando meu pai fica
doente, ele vem e me pede para Ihe dar um remédio ".

Digo-lhes esta historia, companheiros, para que possam ver que o ponto chegamos
e o objetivo ndo é desistir, sair, mas sim dizer ndo, e encontrar limites e saidas. Confronta-
lo, fazé-lo, encontra-lo, inventa-lo, cria-lo. E disso que se trata.

Entdo pense nisso. Vocé viu que trabalhamos na terra, e os guardides e guardids®’
tem nos direcionado para isso. “Entdo como os zapatistas trabalham a terra? Os zapatistas
nao migram?" Lembre-se apenas da histéria que eu falei sobre o companheiro e a base do
movimento, que disse que nao queria fazer trabalho coletivo, e ai criam-se os problemas.
Nesse caso, vocé se “auto-expulsa”, porque por aqui, ser zapatista significa enfrentar tudo
e, alguns ja ndo querem e se afastam. Aqueles que nos deixam ja ndo querem mais
construir a luta, ou seja, abandonaram a organizacéao.

E por isso que, dado o pouco que trabalhamos economicamente, ndo pagamos por
eletricidade, agua, arrendamento da terra, nada. Mas também n&o recebemos nada do
sistema. E como ja foi dito, mas para afirma-lo aqui, parte do motivo pelo qual fazemos o
nosso trabalho coletivo na zona, regido, municipio ou comunitario, € porque sempre temos
um norte a seguir, porque precisamos nos mobilizar para apoiar os irmé&os, irmas,
companheiros, companheiras; mas n&o nos mobilizamos para exigir que o governo cumpre

suas promessas, ndo geramos gastos para isso.

2 0s "guardides" ou "votanes" sdo zapatistas que acompanham cada aluno da Escola Autbnoma Zapatista
durante a sua permanéncia no territorio zapatista.



